
 

 

RECTORY-RECTORÍA 
3324 Opal Street  

Los Angeles, CA 90023 
(323) 268-1141                                               

Resurrectionla.com 

SCHOOL– ESCUELA 
Lauren Lujan Hernandez , Directora 

(323) 261-5750 

RECTORY HOURS /  
HORARIO DE OFICINA 

Monday to Friday/ Lunes a Viernes:  
8:30 am - 7:30 pm 

 

Saturday/ Sábado:  
9:00 am - 5:00 pm 

 

Sunday / Domingo:  
9:00 am - 2:00 pm 

PASTORAL STAFF 

Rev. Msgr. John Moretta, Pastor 

Rev. Emmanuel Sanchez, Associate  

Deacon Felipe Guzman 

CATECHISM - CATECISMO 
Mrs. Letty Piñon, Directora 

        (323) 264-1963 

CONVENT - CONVENTO 
Franciscan Sisters of Mary Immaculate 

(323) 526-6980 

Resurrection 
Church of the  

3340 Opal Street, Los Angeles, CA 90023 

Resurrectionla@yahoo.com 

Resurrection Catholic Church @Resurrection_la 



 

 

 

 
 

5:00 PM– Elvira Gonzalez (RIP)  
 
9:00 AM– Ron & Ronnie Jr. Lozano (RIP); Ophelia Zubia (RIP)  
10:30 AM–Senior Citizens/ Guillermo & Cesar Gonzalez (RIP)  
12:00 PM– Luis Davila  (RIP)  
6:00 PM– Todos los Parroquianos  
, 2023  
5:00 PM–Gabriel de la Torre (Cumpleaños)  
  
8:00 AM– Mother Caritas/  
 Angel Magallon (Birthday) & Almas del Purgatorio  
5:00 PM– Ricardo Serrano (RIP)   
 
5:00 PM– Carmen Martinez (RIP)  
 
5:00 PM– Max & Mary Nieto (RIP)   
 
5:00 PM– Vanessa Torres (Cumpleaños);  
 Felipe Andres Torres (RIP)  

 MARTES, FEBRERO 27, 2024 

 DOMINGO, FEBRERO 25,  2024 

 LUNES, FEBRERO 26, 2024 

MIERCOLES, FEBRERO 28, 2024 

 JUEVES, FEBRERO 29 , 2024 

 VIERNES, MARZO 01, 2024 

 SABADO, FEBRERO 24, 2024 

Each Year during the winter, the archbishop asks us to help him 
maintain the schools and parishes that are in danger of closing.  
We have always contributed to this special campaign, Together 
in Mission (TIM).  Last week apparently our sound system was 
not working because on the first Sunday of the campaign you 
regularly promise $10 or $14,000.  Last Sunday the pledged 
amount was only $400.  The second collection was only $800.   
If everyone were to give that much to the second collection, it 
would be fine and we would reach our goal of $33,000, but 
those $1.00 bills just don’t make it.  I ask you to seriously see if 
you can spare a pledge for the next five months that would help 
us.  The envelopes are in the pews.  I make this appeal in the 
name of the needy parishes.   
 
Cada año, durante el invierno, el arzobispo nos pide que le 
ayudemos a mantener las escuelas y parroquias que están en 
peligro de cerrar. Siempre hemos contribuido a esta campaña 
especial, Juntos en Misión (TIM). La semana pasada aparente-
mente nuestro sistema de sonido no funcionó porque el primer 
domingo de la campaña normalmente prometes $10 o $14,000. 
El domingo pasado la cantidad prometida fue de sólo 400 
dólares. La segunda colección costó sólo $800. Si todos dona-
ran esa cantidad a la segunda colecta, estaría bien y alcanza-
ríamos nuestra meta de $33,000, pero esos billetes de $1,00 
simplemente no alcanzan. Les pido que vean seriamente si 
pueden aportar una promesa para los próximos cinco meses 
que nos ayude. Los sobres están en los bancos. Hago este 
llamamiento en nombre de las parroquias necesitadas. 



 

 

 

We hope to publish the book on Easter Sunday, our parish Feast Day.  
Esperamos publicar el libro el domingo de Pascua, nuestro Fiesta parroquial. 

A committee is putting together a historic book about the life of and history of our parish as we celebrate 
our 100th anniversary.   There will also be a disk version.  If you would like to sponsor this project we are 

looking for the following ways to help: 
Un comité está elaborando un libro histórico sobre la vida de y 

historia de nuestra parroquia mientras celebramos nuestro centenario. Habrá También será una 
versión en disco. Si desea patrocinar este proyecto, buscamos las siguientes formas de ayudar: 

Familias pueden patrocinar páginas, 
así como grupos parroquiales,  
negocios, clases de alumnos, 

grupos de amigos y más 

 



 

 

 
Sábado en la tarde:      5:00 pm (Español) 
 

Domingo:                          9:00 am (English), 10:30 am   (Español), 
                                              12:00 pm (Español), 6:00 pm (Español) 
 

Entre Semana:                 5:00 pm  
 

HORARIO DE MISAS HORARIO DE MISAS 

Wedding Banns/Amonestaciones 

Jose Miranda & Maria Maldonado  

Luis Torres & Gloria Aguiar  

Understanding “sexting”  
“Sexting” is the sending of sexually explicit messages or 

images via text. Sexting commonly happens in conversations 
between teens and tweens, and usually involves nude 

“selfies.” When these images are shared or distributed on 
social media platforms like TikTok, Instagram, and Snapchat, 
the problem is made worse. Some states have laws against 
sexting that could have criminal ramifications for teens. To 
learn more, read the VIRTUS® article “Responding to the 

Crime of Child Sexual Abuse Materials” at lacatholics.org/did
-you-know/. 

Entendiendo el “sexteo” 
El sexteo es el envío de mensajes o imágenes sexualmente 
explícitos a través de texto. El sexteo ocurre comúnmente en 
conversaciones entre adolescentes y preadolescentes, y gen-

eralmente incluye “selfies” desnudos. Cuando estas imágenes se 
comparten o se distribuyen en plataformas de redes sociales 

como TikTok, Instagram y Snapchat, el problema empeora. Al-
gunos estados tienen leyes contra el sexteo que podría tener 
ramificaciones criminales para los adolescentes. Para obtener 

más información, lea el artículo en inglés de VIR-
TUS® “Responding to the Crime of Child Sexual Abuse Materi-
als” (Respondiendo al delito de materiales de abuso sexual in-

fantil) en lacatholics.org/did-you-know/. 

 

 

 Join us!  
ADORACIÓN NOCTURNA 
Viernes,  1 de Marzo 

6 pm—12 am 


